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Christian 3.s danske Bibel

Danske reformationssalmer
MELODI ER OG  T EK ST ER 1529-157 3

Kol 4

IIII.[1044]

BLi�uer vara�ige at bede / oc vaager der vdi met tacksigelse / Oc beder ocsaa

til lige for oss / Paa det at Gud skal oplade oss Ordens dør / til at tale Christi

hemmelighed / Der faare er ieg oc bunden / at ieg skal obenbare det / som mig

bør at tale. Vandrer vislige imod dem som ere vden faare / oc skicker eder e�er

tiden. Eders tale skal altid vere venlig / oc o�uer strød met salt / At i kunde vide

/ huorledis i skulle suare huer besynderlige.

Huorledis det gaar met mig / skal Tychicus kundgøre eder altsammen / min

elskelige Broder oc tro Tienere oc Mettienere i HE�REN. Huilcken ieg sende

der faare til eder / At hand skal forfare / huorledis det ha�uer sig met eder / oc

hand skal formane eders hierte / met Onesimo / den tro oc elskelige Broder /

som er a� eders / Huorledis det ha�uer sig her met alting / skulle de kundgøre

eder.

Tychicus.

Onesimus.

Aristarchus.

Marcus.

Jhesus.

Epaphras.

Aristarchus min Metfangne hilser eder / oc Marcus Barnabe søsken barn / om

huilcken i �nge nogen Befalning. Der som hand kommer til eder / da anammer

hannem / oc Jhesus som kaldis Just / som ere a� Omskærelsen. Disse ere aleniste

mine Methielpere i Guds Rige / som ere ble�ne mig en trøst. Epaphras hilser

eder / som er a� eders / Christi Tienere / oc strider altid for eder met sin Bøn /

at i kunde bli�ue stadige / fuldkomne oc opfylte met al Guds vilie / Jeg gi�uer

hannem vidnisbyrd / at hand ha�uer stor �id for eder / oc for dem i Laodicea oc

vdi Hierapoli. Lucas den Læge min elskelige hilser eder / oc Demas. Hilser

Brødrene i Laodicea / oc Nymphan / oc den Menighed i hans Huss. Oc naar

Lucas.

Demas.

Nymphan.
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/ y p / g

denne Epistel er læst hoss dri�uiseder / da beskicker / at den bli�uer oc læst faar

Menigheden i Laodicea / oc at i læse den til dem a� Laodicea. Oc siger til

Archippum / Tag vare paa det Embede / som du ha�uer anammet / i HE�REN /

at du vdretter det. Min hilsen met min Pauli haand. Tencker paa mine Baand.

Naade vere met eder / A M E N.

Achippus.

scre�uit a� Rom / ved Tychicum oc Onesimum.


